Fortunata y Jacinta
Benito Pérez Galdés 1886-1887

...Pasméabasela sefiora de Santa Cruz de que hubiera tantisiadrenporaquellos barrios pues a cada paso
tropezaba con una, con su crio en brazos, muy dgesajado bajo el ala del mantén. A todos estatadanos del
porvenir no se les veia méas que la cabeza por amgtrhombro de su madre...

«Aqui es» dijo Guillermina, después de andar urhtrepor la calle del Bastero y de doblar una esguilo tardaron
en encontrarse dentro de paio cuadrilongo. Jacinta miré hacia arriba y vitms filas de corredoreson ... pilastrones
de madera pintada de ocre, mucha ropa tendida, y6.yrm zumbido como de enjambreEn el patio, que era casi todo
de tierra, empedrado sélo a trechos, habia clhoguillk ambos sexos y de diferentes edades...

Todos los chicos, varones y hembras, se pusienoinaa a las dos sefiorascgllaban entre burlones y respetuosos
sin atreverse a acercarse. Las que se acercabaa paso eran seis u ocho palomas pardas, cojoseflisados en el
cuello; lindisimas, gordas... En algunas puert&$shaujeres que sacaban esteaague se oreargry sillas y mesas. Por
otras salia como una humareda: era el polvo deidoarHabia vecinas que se estaban peinando las treeggas y
aceitosas, o las guedejasbias, .... Otras salian arrastrando zapatos emckta por aquellos empedrados de Dios, y al
ver a las forasteras corrian a sus guaridas aflanmras vecinas, y la noticia cundia, y aparep@nlas enrejadas
ventanas cabezas peinadas o a medio peinar.

... En el primer peldafio de la escalera estaba sentaa mujer que vendia higos pasados.. Subierogsinngue a
Jacinta le quedaran ganas de examinar bien topitldeia® que en el patio quedabdEstaban jugando con el fango,
gue es el juguete mas barato que se conogenasabanlo para hacer tortas del tamarfigeds grandes...

...Avanzaron poel corredor, y a cada paso un estorbo. Bien era un braserseestaba encendiendo... Bieh
montén de zaled de ruedds ya una banasta de ropa; ya un cantaro de agutbd@e las puertas abiertas y de las
ventanillas salian voces o de disputa, o de algdeativa. Veian las cocinas con los pucheros asmadbre las ascuas,
las artesas de lav8junto a la puerta... y en la pared una especietdeuahd® formado por diferentes estampas, alguna
[amina al cromo de prospectos o periddicos sasiriganuchas fotografias. Pasaban por un domicile era taller de
zapateria, y los golpazos que los zapateros daHansaela, unidos aus cantorrios hacian unaalgazara de mil
demonios. Mas alla sonaba el convulsivo tiquitigeeuna maquina de coser, y acudian a las ventasésshy caras de
mujeres curiosas. Por aqui se veia un enfermoderi un camastro, mas alla un matrimonio que tibala gritos...

Después de recorrer dos lados del corredor pringiemetraron enuna especie de tunekn que también habia
puertas numeradas;subieron como unos seis peldafios...y se encontear@h corredor de otro patio, mucho mas feo,
sucio y triste que el anterior. Comparado con glisdo, el primero tenia algo de aristocratico yrigogasar por albergue
de familiasdistinguidas

Entre uno y otro patio, que pertenecian a un migdo@io y por eso estaban unidos, habia un escatial, sa
distancia entre eso que se llacagas Las viviendas en aquella segundapa eran mas estrechas y miserables que en la
primera; el revocB se caia a pedazos, y los rasgufios trazados odawmen las paredes parecian hechos con mas safi
los versos escritos con l4piz en algunas puertasne@os y groseros, las maderas méas despintadéssas, el aire mas
viciado, el vaho que salia por puertas y ventaris espeso kepugnante Jacinta, que habia visitado algunas casas de
corredor, no habia visto ninguna tan tétiigamal oliente. «¢Qué, te asustas, nifia bonita@ijdeGuillermina—. ¢ Pues
qué te creias t0, que esto era el Teatro Real.. Md\rPara venir aqui se necesitan dos cosas: carigsidmago».

Echando una mirada a lo alto del tejado, vio lafiBelque por encima de este asomaba un tenderajeeshabia
muchos cueros, tripas u otros despojos, puestesaa. De aquella region venia, arrastrado porfda®del aire, un olor
nauseabundo. Por los desiguales tejados paseaiznseale feroz aspecto, flacos... con el pelo erizado

! pasmarse = quedarse asombrado

2 tejido grueso de esparto con que se cubre el sol
3 para que se aireen o se sequen

* accion de barrer

> mechén

® aqui conjunto de nifiagalopines o bribonesdicho con benevolencia
" bien... bien = ya...ya

8 piel de oveja curtida con su lana

? esterilla

19 recipiente de madera

M altarucho = diminutivo despreciativo dkar

2 revestié,iento

13 hegra y oscura, sombria



Laforjadeun rebelde
Arturo Barea (1897-1957)

El novelistadescribe aqui su juventud en el barrio de Lavapi@sincipios del siglo XX
A veces acomparia hasta el rio Manzanares a suenada que ejerce de lavandera . Vive en caamdé
acomodado mientras sus hermanos se quedan condeeraa una buhardilla en lo alto de una corrala .

Delante de la casa del tio Granizo hay un f@edlo de madera, hecho cdos rieles del trenatravesados y
cubiertos de tablones, con su barandilla y todatago de verde. Alli pasa un rio negro que saland&linel
debajo del puente del Rey; este tunel y este ridasalcantarilla de Madrid. Todas las pelotas pjeeden los
chicos en las calles de Madrid, porque se les oymalas bocas de las alcantarillas, bajan flaiagahosotros,
desde lo alto del puente, las pescamos con unaanieeotpa de un palo largo y la alambrera vieja derasero.
Una vez cogi una de goma pintada de colorado. il dia, en el colegio, me la quité Cerdefio y, caso
mayor que yo, me tuve que callar. Ahora que leécoato: le metuna pedrada desde lo alto déa corrala;
ha llevado una venda tres dias y le han tenidagser los sesos con hilo...

Yo voy a la buhardilla** dos dias por semanayorque mi tio dice que tengo que ser como mis &eos1y no
creerme el sefiorito de la casa. No me importa;imerthb mas que en casa de mis tios, porque aumgtie es
muy bueno, mi tia es una vieja beata muy grufioeangume deja en paz...Ahora en el verano, como no hay
colegio, estoy en la buhardilla los lunes y lostemgrque son los dias que mi madre baja al rioge yay con
ella para pasar el dia en el campo.
Cuando mi madre acabe de recoger la ropa, nos ireraca casa porla Cuesta de la Vega. Me gusta el
camino, pues pasamos bajo el Viaducto, un puenteetl®o muy grande que cruza por encima de la cale
Segovia...

El Viaducto esta hecho todo en hierro, igua @utorre Eiffel de Paris, pero claro que no esatto. La torre
Eiffel es una torre de hierro muy grande, que hizangeniero francés en Paris, para una exposigiérhubo
alli cuando yo naci. De esto estoy muy bien enterpdrque mi tio tienka llustraciény alli esta la torre y el
retrato del ingeniero, usefior con una barba muy grande como todos los fraeses Luego, parece que
cuando se acabd la exposicion no pudieron deshaodai torre, y la han dejado alli hasta que sedaLEl dia
gue se hundase caera sobre el Sena, el rio que pasa por Pdamisdira muchas casas. Parece que las gente
de Paris tienen mucho miedo y algunos se han mymdajue no les aplaste.

La buhardilla esta en la calle de las Urosas, encasa muy grand@bajo estan las cocheraslonde hay mas

de cien coches de lujo y todos los caballoBl.portal de la casaes tan grande que podemos jugar en él al
paso y a las bolas, cuando no esta la sefiora Pascagorteria es muy pequefiita, debajo de laesca la
escaleraes tan grande como el portal. Tiene ciento un esealy yo los bajo de tres en tres. Algunas veces
bajo montaden la barandilla, pero una vez se me fue la cabeza y me quedénclulgeor la parte de afuera en
el piso segundo...

En la buhardillano hay fuentey hay que bajar por el agua a la cochera. Mi mhdtda comprado un botijo
muy grande, y cuando yo bajaba por el agua, mebpesaicho; tenia que subir parandome en todos los
descansillosUn dia, desde el segundo, lo dejé caer al ppeaploté como una bomba...

Arriba hay una ventana redonda muy grande, cotatass como esas ventanas grandes de las iglesias...
Enfrente de esta ventana grande de la escalera&zsngli pasillo donde estan todas las buhardillagrimera

es la de la sefiora Pascuala, la portera, que é&séiama mas grande, pues tiene siete habitacioesgueés, la

de la sefiora Paca, y enfrente la de la sefioraiBcangue no tiene mas que una habitacién, comes ttz
demas. Paca y Francisca es el mismo nombre, parcosa es la sefiora Paca y otra la sefiora Francisca

En el pasillo esta la buhardilla nuestra gemeet el nimero 9; al lado esta la buhardilla deol&orista, una
mujer que hace cohetes y garbanzos de pega pachitos. Los vecinos dicen que sabe fabricar bomlopse
es una anarquista. Tiene muchos libros y es mugebuéna noche vino la policia y se marcho sin daten
aunque a nosotros nos despertaron, pdejtegistraron la casay lo tiraban todo.

En la buhardilla siguiente viven la sefiora Rosa ynarido. ...Después hay una buhardilla, la mas peqde
todas. Alli vive una mujer vieja que se llama Ardoy nadie sabe nada de ella, porque nadie la tPadz

14 desvan, dependencia inmediatamente bajo el techo



limosna por las calles y vuelve a las once de thaoun poquito antes de que cierren el portaimfie viene
hablando sola, borracha de aguardiente. Se engiempieza a hablar con su gata... Al final del pasilve la
cigarrera. Trabajan ella y su hija juntas y haamnhdigarrillos para la reina Victoria. Unos cigbms muy
largos con una boquilla de carton que meten dep&gada con un pincelito untado de goma que majame
tarro lleno de polvo...

Luego, en un rincon, esta el retreteun cuarto donde me da miedo ir de noche, porqyeihas cucarachas
gordasque salen de alli y se van por el pasillo a comdo cubos de la basura que todas las vecinas drja
la puerta de la buhardilla. En el verano, cuandanekas puertas abiertas, se las siente andarl guasglo,
haciendo un ruidito como cuando se estrujan papElesasa no entran porque mi madre ha clavadd en €
borde de la puerta una tira de lin6leo —eso que psaa los suelos en las casas ricas— y no puetsar.p
Pero en casa de la sefiora Antonia, la borracherenmtuchas, porque su puerta esté al lado deteetrao
tiene lindleo; su gata se las come y es una cosalgwasco. Al masticarlas suena como cuando senpad
cacahuetes.

De la cochera suben ratas muy gordas por la eacakereces llegan hasta las buhardillas...

Hemos llegado a casa y mi madre esta muy dangdajo, en la lecheria, le dan un cacharro palba la
leche y que no tenga que volver a bajar, y en odsegamos a la buhardilla se pone a hacer la ¢émaos a
comer patatas fritas con sardinas y un huevo, goluen poco de café, yo con leche, mi madre puro y
abrasando; no sé como lo puede tomar asi. Miealim$ace la cena, me siento a lees hijos del capitan
Grant, de Julio Verne. De vez en cuando me levanto ddléay quito a mi madre unas patatas de las gue h
acabado de freir. Después frie las sardinas querhueuy bien; pero no me deja robarle una, porque h
pocas.



